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SOCIEDAD COOPERATIVA
AGROPECUARIA
DE

PEDROCHE
(Sociedad Coop. Andaluza)

Deseda a sus socios
Felices Fiestas

Carretera de Circunvalacion, s/n - Telf. 13 74 08
PEDROCHE (Cérdoba)




BAR LOS VAQUEROS

TONI Y PACO

Cerveza fria y ;f/
buen ambiente TN
al mediodia %)

C/ Villanueva de Cordoba, 12
PEDROCHE

EN FERIA, A

“L& FISADA"

BAJO LA CASETA MUNICIPAL

Para que en estas fiestas disfrutes
de un buen tapeo y ‘“te lo pases bien”
con tu familia o amigos

TAPAS - TABLAO FLAMENCO
Y CONCURSOS

L& FISADA , TU CASET A




SANTA MARTA EN PEDROCHE

Y llegé felizmente el veintinueve de julio.
;Qué fiesta celebra nuestro pueblo? Hay ru-
mores variados. Muchos con claro despiste,
otros con signo de barriada festiva. La clari-
dad aparece con luz propia.

Los vecinos de la plaza de Santa Marta
celebran fiesta v fiesta grande. Alli nos re-
unimos y gozamos.

Un punado de hogares, amantes de sus
tradiciones, llevaban dos anos reuniéndose
para hacerse mads cercanos: cantos, juegos,
diversiones, comidas... Este ario 1995, pre-
paran un precioso mosaico de Santa Marta v
lo enmarcan con finura v delicadeza en su
plaza callada vy acogedora.

Las autoridades también la quieren feste-
jar con todos los vecinos.

Tengo la enorme satisfaccion como pdrro-
co y amigo de estos fervientes feligreses, de
bendecir el mosaico y charlar de la solidari-
dad en el trabajo, en las alegrias v las penas
de la barriada, vy de la dicha familiar que [le-

ga a consequir cristalizar una herencia reci-
bida de los mayores v que se proyecta a los
hijos.

Santa Marta signo de hogar trabajador y
servicio a Jesus tiene que ser el modelo de
tantas y tantas casas que la veneran y cele-
bran.

Bendicién vy accion de gracias que ojald
otras plazas y calles de nuestro pueblo pue-
dan gozar siguiendo el precioso ejemplo que
se nos da en este dia.

La voz de nuestro paisano v entranable
amigo que viviendo en Madrid v regentando
su parroquia, Don Antonio Cano Moya, este
ano es su pregonero, hijo de la barriada sien-
te en su corazon la fuerza de su poesfa v de
su amor enviando preciosamente su voz
hacerla comiin con todos sus amigos.

Con inmensa alegria a cuantos hicisteis
posible esta fiesta, en nombre de la Comuni-
dad Parroquial jGracias v adelante!

Rafael Olmo Fernandez.

PREGON EN LA FIESTA DE
SANTA MARTA

Han sido de uso com(in en
nuestro pueblo las fiestas que,
con cualquier pretexto, han
organizado los vecinos. La
siembra, la siega, la recogida
de la aceituna o la matanza
han proporcionado la ocasion
para el canto, el baile o el jol-
gorio. No olvidamos los tradi-
cionales carnavales, que nos
han dado pie a la transgresiéon
v al saludable ejercicio de

reirnos de nosotros mismos.

Asimismo, nos han reuni-
do en fiesta los santos y las
virgenes que se veneran en
esta tierra: la Virgen de
Piedrasantas, San Sebastian,
san Isidro o la Virgen del Ro-
sario, entre otros. Fueron fa-
miliares para nosotros San
Gregorio, Santa Lucia v San-
ta Marta, a quienes el pueblo

levant6 sendas ermitas. Aun-
que algunas se han perdido
por los avatares o la incuria
de la historia, hemos sido ca-
paces de conservar sus nom-
bres, por los que denomina-
mos a ciertos barrios del pue-

blo.

Los vecinos de Santa Mar-
ta queremos reivindicar el
nombre recibido de la ermita




levantada aqui mismo, vy que-
remos, ademés, recuperar la
fiesta, que expresa, en wltimo
término, nuestra buena convi-
vencia.

Asi, pues, os invito a la fies-
ta, a pasar un buen dia, a dis-
frutar con todo el que venga a
esta plaza de santa Marta.

En estas alegres fiestas
del barrio de Santa Marta,
llamo a todos los vecinos,
a los extrarios y a la basca
a que se regocijen juntos

y pongan en ello el alma.

Harto largos son los dias

del afio y de la semana;

los trabajos nos agobian
y las labores de casa
bien merecen un descanso

y echar al aire una cana.

Aunque Maria era tranquila
como fue hacendosa Marta,
en las fiestas de este barrio
queremos que ambas se unan,
pues si la una no alcanzaba

y la otra se paso,

ambas son necesarias

para estar en buena union.

Vengan, pues, a nuestra fiesta
ediles y lavanderas,

cocineras y maestros,

concejales y labriegos,
chiquillos, mozos y mozuelas.
Y que todos se diviertan

en concordia y avenencia,
que beban, bailen y jueguen
en concordia y convivencia,
que el jolgorio no se rifie

con las buenisimas maneras.

Y vamos todos a reir

con las risas de esta fiesta:
que Santa Marta nos guie,
nos oriente y nos proteja,
que nosotros de esta juerga

ya daremos buena cuenta.

ANTONIO CANO MOYA

Madrid, 1995

Bodas -

Comuniones -

elio
ESTUDIO FOTOGRAFICO

Bautizos - Video
Articulos para regalo - Marcos - Papeleria

Felices Flestas a rodes
Horario de feria: De 11 a 2’30, excepto dia 8.

Calle ElI Cerro, 25 -
P EDROCHE

Telf.

13 74 60




Nuestro afan de superacion nos obliga a dar
cada dia mejor servicio al cliente

:L""""'
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- ALIMENTACION
- FRUTAS

o T - PESCADO
& - DROGUERIA

YO TROS

Villanueva de Cérdoba, 4 -- Teléfono 13 70 56
PEDROCHE




CAYMO,

LA POLIVALENCIA €N €L ARTE

Miguel Romero Ruiz.

-Comresponsal Diario Cérdoba-

anuel Cano Moya,
«Caymo», es un artista de
Pedroche que habitualmen-
te reside en Madrid, en don-
de alterna el trabajo cotidia-
no con la creacién artistica
en facetas tales como la pin-
tura, escultura y grabado.

Aprovechando la coinci-
dencia de la XVI edicién de
la Semana Cultural con la
estancia en su pueblo va a
exponer algunas de sus
obras, principalmente las re-
ferentes a calzado artistico,
ya que su oficio es el de es-
pecialista en la factura de
éste, dandose la circunstan-
cia de que esta singular ex-
posicién es inédita en Pedro-
che, localidad elegida por
«Caymo» como homenaje a
su patria chica.

(Pregunta)- éPor qué esta
exposicion?

(Respuesta)- Por mi in-
quietud artistica de crear
siempre algo nuevo y de dar-
lo a conocer. Llevo ahora dos
anos sin pintar y dedicado al
diseno de zapatos-escultura,
tal vez motivado por mi tra-
bajo en una empresa que se

dedica al calzado para el
espectaculo.

(P)- Se nota por las formas
que también eres escultor.

(R)- A los que nos gusta el
arte en todas sus facetas to-
camos un poquito de todo.
Aunque lo que mas he hecho
ha sido pintura, lo primero
que trabajé fue el grabado
en madera, lo que ahora me
ha servido para esta exposi-
cion en el tallado de las pla-
taformas y tacones.

(P)- {Qué buscas?

(R)- Algo nuevo que pue-
da admirar la gente y que
sirva para echar a volar la
imaginacion aunque sea
so6lo el momento de contem-
plar lo expuesto.

(P)-
usas?

¢Qué materiales

(R)- Retales de pieles no-
bles (cocodrilo, serpiente,
etc.), sedas, terciopelos, len-
tejuelas, chapas, plasticos,
etcetera.

(P)- ¢Has fabricado zapa-
tos para grandes espectécu-
los?

(R)- 8i. Tan grandes como
el Lido de Paris y peliculas de
Almodévar. También para
los ballets de José Luis Mo-
reno y de Tele 5 y otras tele-

visiones, asi como para mu-
chisimos artistas de cine y
televisiéon y para destiles de
moda como los de Roberto
Verino.

(P)- ¢Te inspira la gente
del espectéculo tus zapatos-
esculturas?

(R)- De todo hay pero la
inspiracién viene por si sola.

(P)- ¢{Por qué en Pedroche
esta exposicion?

(R)- Soy agradecido y, por
lo tanto, si de aqui son mis
raices a ellas me siento fiel y
los frutos que dé mi vida
quiero que los contemplen mi
gente.

(P)- {Por qué presentas
también pinturas de calzado
en la exposicion?

(R)- La pintura es algo in-
nato en mi y siempre la he
cultivado. Ahora hago zapa-
tos-esculturas y manana no
sé lo que podré hacer, pero
siempre algo relacionado
con la expresion artistica en
todas sus facetas.




Cafe-Bar RECREO

Hermanos Cano Gomez
ot T

y toda clase de banquetes

DISTRIBUIDORES DE:

Zumos VITAL - DON SIMON

Batidos PULEVA y COLECOR

CERVEZA AGUILA

CERVEZA SURENA

COCA-COLA - FANTA - CHERRY COKE
NESTEA - DRIM DRIM - FRUITOPIA

TAPAS ESPECIALES

LA CASERA es unica, |limén, naranja, cola

SURFING Y SURFING LIMA-LIMON

Aguas de Marmolejo LA PAZ y EL ROSAL

Vino Fino AURORA

Vinos ISAIAS

Plaza de las Siete Villas, 7 - Telf. 13 73 29
P EDRUOTUCM HE




ARTE
GRAFICO
VALLESANO

CARTELES - TARJETAS - INVITACIONES
FOLLETOS - CATALOGOS Y
TODA CLASE DE IMPRESQOS

CALLE FERIA, 3 - TELF. 1002 39 - POZOBLANCO




CAJA RURAL

DE CORDOBA

SOCIEDAD COOPERATIVA DE CREDITO
Inscrita con el nim. 5, en la Seccién “C” del Registro del Banco de Espana
(COOPERATIVA EJEMPLAR)

OFICINAS CENTRALES

Ronda de los Tejares, 36
Agencia Urbana, 1 - CORDOBA

EN PEDROCHE

Explorador Fernandez Contreras, 12
Teléfono 13 72 61

Mas de 75 oficinas repartidas
por toda la provincia.

La Caja Rural esta en cada palmo de tierra,
acreditando un eficaz servicio.




MIGUEL TIRADO CONDE

ESTANCO N.21
Teléfono 1371 33 - PEDROCHE

Articul | fum :
ulos del fumador Articulos de regalo

/
Papeleria A N

e
Prensa - Revistas =i/

Golosinas

Complementos

Felices Festas 1995

Juegos de mesa e infantiles

PANADERIA - BOLLERIA

TEODORO CALERO

Desea a cus cliemtes

Cervantes, 4 Telf. 13 73 76
PEDROCHE




APARECEN IMPORTANTES PINTURAS GOTICAS
EN LA ERMITA DE SANTA MARIA

Miguel Romero Ruiz.

-Corresponsal Diario Cdprdoba-

Pinturas murales de incalculabre valor artistico y que podrian da-
tar de la época de la Reconquista, segin técnicos de la Delegacion de
Culura de la Junta de Andalucia, han aparecido en las paredes interio-
res de la ermita de Santa Maria del Castillo de Pedroche.

Estos murales, que ocupan gran
parte de los laterales de laiglesia y
de su cabecera, se encuentran en
excelente estado de conservacion
bajo algunas capas de cal, ya que
esta ermita, ahora en ruinas, fue uti-
lizada en otro tiempo como local en
el que se desarrollaban diversas ac-
tividades, entre otras, la proyeccion
de cine. Las pinturas podrian re-
montarse a la época del gético (si-
glo XV) y en ellas se pueden atis-
bar indicios de una época de esplen-
dor en Pedroche cuando era el mi-
cleo mds importante de la comarca
y han sido catalogadas por los téc-
nicos que las han examinado como
uno de los principales hallazgos pic-
téricos no ya sélo a nivel comarcal
o provincial, sino también a nivel
regional e incluso nacional.

Estas pinturas han aparecido
cuando se pretendia llevar a cabo
unas obras de emergencia en la er-
mita debido al estado ruinoso en
que ésta se encuentra y amenazan-
do en irse abajo a poco que las tan
deseadas lluvias hagan su aparicion,
Hace ya varios afios que se vienen
manteniendo contactos entre varias
instituciones como Ayuntamiento,
Junta de Andalucia y Obispado en-
caminados a conseguir un acuerdo
que haga posible la total restaura-

¢ci6n y recuperacion de uno de los
mds importantes simbolos del pa-
trimonio histérico-artistico de Pe-
droche, pero parece ser que hasta
ahora las buenas intenciones de to-
das las instituciones no se han plas-
mado enuna actuacion decidida que
impida que a corto plazo haya que
lamentar la desaparicién de este em-
blemdtico edificio.

Desde su reciente acceso a la al-
caldfa y coincidiendo con la apari-
¢ién de los murales, Rafael Angel
Alcalde conjuntamente con el Pd-
rroco Rafael Olmo, han retomado

las gestiones con la Junta de Anda-
lucfa y Obispado para que la ermi-
ta de Santa Marfa del Castillo sea
totalmente restaurada. En primer
lugar, se ha puesto en conocimien-
to de los organismos cormpetentes
la existencia de las pinturas y a la
vez'se ha solicitado asesoramiento
téenico para realizar las obras sin
perjuicio de los murales, asi como
la provisidn de medios econdmicos
y técnicos que hagan posible una
obra de esta envergadura, ya que
tanto Ayuntamiento como Parro-
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quia no disponen de los suficientes
para acometerla. Ademds, el PP a
través de Liborio Cabello, ha pre-
sentado en el Parlamento Andaluz
una proposicion no de ley para que
se tomen medidas urgentes para la
restauracion de este monumento.

Rafael Angel Alcalde, ha mani-
festado a CORDOBA que «éste es
uno de los pasos encaminados a la
recuperacion total del patrimonio
histdrico-artistico de Pedroche, para
lo cual se tiene previsto acometer
un estudio serio sobre nuestra his-
toria y nuestros monumentos tales
como la ermita de San Sebastidn
(asentada sobre un descansadero de
la Mesta), la ermita de Santa Lu-
cfa, el convento de las
Concepcionistas, santuario de
Picdrasantas, torre (actualmente en
restauracion) e iglesia de «El Sal-
vador», puente romano, calles 1ipi-

cas empedradas, etcétera y, a mds
largo plazo, la creacién de un mu-
seo en el que tanto los naturales de
Pedroche como los visitantes pue-
dan conocer y contemplar aspectos
y detalles de la riqueza cultural del
pueblo que en otro tiempo lue ca-
beza de las Siete Villas de Los Pe-
droches, con un pasado esplendo-
roso tanto a nivel econdémico como
cultural.»

Nuestra Sefiora del Castillo esta
situada junto a la iglesia y torre
parroquial componiendo, junto con
estos monumentos, el paisaje artis-
tico mds caracteristico de Pedroche
y la Comarca, en donde antigua-
mente estuvo el castillo sobre cu-
yos restos (atin hoy visibles) se
asienta. No se sabe con exactitud
la fecha de su construccion (1as pri-
meras referencias escritas aparecen
en ¢l archivo de Simancas en un

escrito de los Reyes Catdlicos), so-
bre la que se han hecho varias con-
jeturas, desde opiniones que defien-
den que podrfa ser capilla u orato-
rio del castillo hasta otras que di-
cen que se construyd con las pie-
dras del demolido castillo (al igual
que la iglesia y la torre) cuya des-
truccién tuvo lugar en el siglo XV,
Tal vez, 1a catalogacién y determi-
nacion definitiva de las reciente-
mente aparecidas pinturas puedan
dar una idea mds concreta de la épo-
ca en que se erigid este templo de
nave unica con potentes arcos apun-
tados transversales que descansan
en pilares y techumbre de madera a
dos aguas. A los pies tiene portada
con arco apuntado y arrabd recogi-
do en ménsulas tipicas del siglo
XVI y entre los contrafuertes del
lado del Evangelio hay otra porta-
da bajo arrabd, pero de medio pun-
0.

-------.----------------------------------------------------------ﬂ

Dos de Mayo, 34

Excavaciones

Transportes en general
de Mercancias

AS MOYA LOZANO

Teléfono 13 73 89

PEDROCHE (Cordoba)
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Talleres MARTIN OBEJO

CERRAJERIA Y CARPINTERIA METALICA
Construccion y automatizacion de todo tipo
de puertas: Basculantes, Correderas,
Verjas, Rejas, elc...

CARPINTERIA EN ALUMINIO
CON ACRISTALAIVIIENTO
Persianas S|stema compacto

Mamparas para bano correderas,
abatibles y enrollables

Frentes de armario en aluminio
Mosquiteras fijas, Correderas y enrollables

Mob|I|ar|o en aluminio

Remolques MARTIN OBEIO

Remolques homologados para turismos
TELEFONO 13 75 16

Les desean Felices ‘Fiestas




//T ALLEA Servic Oficial
PEMOVIL
f~——"\

T e
200 Fara su AuToM

- MECANICA

- ELECTRICIDAD

- CHAPA Y PINTURA

- MAQUINA PARA EQUILIBRADO DE RUEDAS

- ALINEADO ELECTRONICO DE DIRECCION

- MAQUINA PARA DIAGNOSIS DE MOTORES

- GRAN STOCK DE REPUESTOS Y NEUMATICOS
- SERVICIO DE GRUA LAS 24 HORAS (sélo clientes)

REAL, S/N -- TELEFONDO 13 73 82
PEDROCHE (CORDOBA)




COMISION AL GUARDA LUIS FERNANDEZ
DE ALCOCER PARA QUE, COMO PESQUISI-
DOR, VAYA A LAS VILLAS DE PEDROCHE,
POZOBLANCO, TORREMILANO Y TORRE-
CAMPO Y CUMPLA LAS PENAS DICTADAS
POR SS.AA. CONTRA LOS QUE TOMARON
LA FORTALEZA DE PEDROCHE Y LA DERRI-
BARON (6 DE DICIEMBRE DE 1478).

El documento que a continuacién se reproduce es un valioso testi-
monio histérico y aporta datos fiables sobre la fecha de la destruccién
del castillo de Pedroche, de la que tanto se ha hablado, pero casi siem-
pre sin rigor histérico.

Este documento ha sido rescatado del Archivo General de Simancas
(Valladolid) y tanto la transcripcién como la resena histérica que enca-
beza el texto ha sido realizada por Carmen Losa Contreras, del Departa-
mento de Historia del Derecho y de las Instituciones de la Facultad de
Derecho de la Universidad Complutense de Madrid.

En la Villa del Pedroche, Cérdoba, se
documenta la existencia de un caslillo fra-
be, que se destruyd tras sangrientas luchas
a finales del siglo XV. En 1472, se apoderd
del mismo el sefior de Santa Eufemia, recu-
perdndolo la ciudad de Cérdoba por las ar-
mas. En la guerra que enfrenté a D* [sabel
con D° Juana la Bellraneja, la posesion de
la fortaleza fue muy discutide, y aeahd sien-
do derruido por los partidarios de D" Juana;
acabada la contienda, la Reina Catdlica en-
cargd a su partidario Luis Ferrandez de
Alcocer la pesquisa a cerca de los disturbios
y ¢l casligo a los culpables, asi coma la su-
pervision de las ohras de restauracion de la
mencionada forlaleza; cuya carta de comi-
sion se reproduce sequidamente.

Ya en el siglo XVI, y con materiales pro-
venienles de sus ruinas, presumiblemente
nunca tuve lugar la reedificacion, se levan-
16 la torre de lu iglesia parrogquial, por el
alarife Hernan Ruiz de Cordova, con cualro
cuerpos y de hello aspecto. En el solar de lo
que habia sido la antigua fortaleza se erigid

una ermita dedicada « la Virgen del Casli-
llo.

Carta de Comisién al guar-
da real y contino del rey Fer-
nando el Catdlico, D. Luis
Ferrandez de Alcocer para
que hiciera pesquisa en las
Villas de Pedroche, Pozoblan-
co, Torremilano e Torre-
delcampo, sobre el derroca-
miento de la fortaleza de Pe-
droche y castigue a los culpa-
bles, con las penas que se
senalan. Cérdoba, 6-X11-1478.
Registro General del Sello, XII.

«Cordova VIII. Luys Ferrandes de
Alcoger guarda del rey, sohre el derraca-
miento de lu forlalesa del pedroche.

Donna Ysabel e celera, a vos Luys
Ferrandes de Alcoger, mi guarda y vasallo
salul e gracia. Sepades que yo soy informa-
da que de pocos dias aca los congejos,
oficiales e ommes buenos de los lugares de

Villapedroche e Pozoblanco e Torremilano
e Torre del canpo o alqunos vecinos e mora-
dores dellos e otros algunas personus, pos-
puesto el themor de la mi justigia y con grand
osadia e atrevimiento estando el rey mi se-
fior y yoen esta gibdad de cordova, se junta-
ron en asonada, e dando su favor e aynda o
consejo los unos a los otros ¢ los otras a los
olros vinieron al mi castillo e forlalesa que
estava gerca del dicho logar Villapedroche e
lo conbatieron e lomaron por fuerga de po-
der de quien lo tenia e lo derrocaron por su
propia abtoriadad; e como quiera quel rey
mi sefior e yo ovimos desto muy grande enojo
e senfimiento e queriamos mandar progeder
por rigor de justicia contra los fasedores e
consejadores e favorescedares de lal insul-
to, de manera que aellos fuera castigo e a
ofros exempla que no se atrevyesen a derri-
har fortalesas en tierra de nuestra corona
real syn nuestra ligengia e mandado. Pero a
suplicagion de algunas personas o por usar
de clemengia e piedad con los tales
delinquentes fue mi merced e voluniad de
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les perdonar e remilir la pena corporal que
cada uno dellos meresgia e commular parte
della en pena pecuniaria e que pagasen de
pena quatracientos e cingquenta maravedies
parala mi camara e de mas tornarse a fager

" a su costa la dicha fortalesa tal e lan buena
een el logary commo estava primero quando
la derribaron.

E porque mi merced e voluntad queslo
luego se ponga en obra e que los dichos
qualrocientos ¢inquenta e mille maravedies
de pena e do que que coslare fazer la dicha
fortalesa se cobre e recahde desas personas
que se fallaasen culpantes enel derroca-
miento dela dicha fortalesa asy delos que la
derribaron como delos que dieron para ello
consejo o favor e ayuda delos que pudieran
¢ devieran estorvar e no lo estorvaron. Por
ende, confiando de vos (fol 86 V°) que soys
al persona que guardaredes favor e bien,
fielmente faredes lo que por mi vos fuese
mandado, es my merced de vos encomen-
dar e comeler, e por la presente vos enco-
miendo e cometo el conogimiento, determinio
e excugion de lo suso dicho; porque vos mas
vayades a la dicha villa e logares de pedro-
che e a otros por e donde vos entenderes que
cumple e fagades pesquisa e inquisigion e
sepades la verdad por cuanto mas e mejor
pudierdes quien e quales personas son los
que derribaron la dicha fortalesa o dieron
consejos o favor o ayuda para ello, o lo pu-
dieran o devieron estorvar e nalo lisyeron e
quant costare fager dicha fortalesa como y
en el lugar que estava primero; e la pesqui-
sa fecha e la verdal savida repartades los
dichos quatragientos e cinquenta mill
maravedies, e todo lo que fallaredes que
podrie costar fager la dicha forlalesa seqund
que primero por las personas que fallardes
qur la derrocaron, por las que dieron conse-
jo o favor o ayuda para ello, o lo pudieron e
devieron estorvar e no lo fisieron, aviendo
consideracion a la culpa que cada uno tyene
en ello e a los hienes e fusyenda que liene
como vos bien visto fuera. Fiziendo vos
primerament juramento por anie escribano
de la pesquisa que vos aviedes bien e fielment
e sun pargialidadalguna en faser el dicho
repartimiento, el qual asi fecho e firmado
de vuestra mano e del escribano por ante
quien se fisyese el dicho repartimiento, man-

do ot cada una de las personas queles cupiere
qualesquier contias por el dicho repartimien-
o que dentro de ginco dias des que les fueren
notificadas en sus personas, sy pudieren ser
avides, y syno ante las puertas de las casas
de su morada, den e paguen a vos el dicho
Luis Ferrandez de Alcoger o a quien vues-
tro poder para ello oviere lodos los
maravedies que asy por el dicho reparti-
mienta les cupiere a pagar, e tomen vueslra
carta de pago que ansy pagaren, so lo qual
sean libres e quitos (ilegible), vos mando
fagades luego comengar a faser la dicha
fortalesa seqund que anles eslava, e mando
a los maestros e peones que fuere menester
para la faser que vengan a vuestra llamada
para ello e fagan todo lo que vos les
mandares, pagandoles su justo salario
seqund e coma se les paga, loa quales yo por
esla mi carta los pongo e he por pueslos; e
vos do poder para lo execular en lus perso-
nas e hienes de los que no cunplieren vues-
tro mandade. E sy las personas que por
vertud del dicho repartimiento (fol. 87 r°)
ovieren de dar gqualquier contia de
maravedies, & no los dieren que na gogen
del dicho perdon e remision si no pagaren
su dicho plago de los dichos (quatrocientos)
seqund e como dicho es, mando a vos Luis
Ferrandes de Alcoger o o quien vuesira po-
der oviere que, dende en adelante, pasado el
dicho plago, fagades entrega e execucion en
las personas e hienes de los que ovieren a
dar e pagar las dichas contias para lo que
asi devieren e ovieren a dar por vertud del
dicho repartimiento, ¢ los bienes en que ansi
fisyerdes la dicha execucion los vendades e
rematedes en almoneda publica, los hienes
muehles a tercero dia, y los bienes rayces a
nueve dias seqund que por maravedies del
mi aver ¢ de los maravedies que valieren
enfregaredes e fagades pago a vos mismo
de todo lo que ansi ovieren a dar e pagar
con mas las costas; ¢ los bienes que por la
dicha rason fueren vendidos e rematados yo
por esta mi carla los fago ciertos e sanos; e
en las personas que no los fallardes bienes
desenbargados para faser la dicha
execugion, prendedles los cuerpos e teneldos
bien presos e recabadados en qualquier lu-
gar que vos quisierdes, e les non desdes suel-
la ni fuida fasta que vos den e paguen lo

que ansi ovieren de dar por vertud del dicho
repartimiento, para lo qual es mi merced e
voluntad que hallades e (lomades) de vues-
Iro salario y para vuestro mantenimiento de
cada un dia de cingquenta dias que vos asig-
no para faser lo susodicho dosyentos e
treynta maravedies, e para el escribano que
vos haverdes selenta maravedies; los quales
dichos maravedies del vuestro salario e del
dicho escribano hallades e cobredes de lns
bienes de los dichos culpantes, por los quales
podades faser e fagades prendas,
execugiones, venla e remates en sus perso-
nas e hienes como por la dicha debda prin-
cipal a mi devida, para lo qual todo lo que
dicho es o para cada una cosa e parte dello
vos do poder conplido con todas sus
yngidencias e depen(den)cias, anexidades e
conexidades; e si para fucer e conplir e
exeular lo susodicho e qualquier cosa dello
meneesler ovierdes favar e ayuda, mando
por esta mi carla a los congejos, corregidor,
alcaldes, alguasiles, veinte e quatros,
cavalleros, jurados, escuderos, ofigiales e
ommes huenos, asy de la muy noble cihdad
de Cordova (fol 87 V°) coma de los dichos
lugares e villapedroche e de las otras villas
¢ logares del obispado de Cordova ¢ a cada
uno e cualquier dellos, que vos den e fagan
dar todo el favor e ayuda para ello (legible)
porque no consientan poner enhargo e los
unos ni los otres, no fagades ni lagan ende
al so pena de la mi merced e de las penas
ue por vos fueren pueslas e demas mando
al que vos esla carla mostrare que vos
enplase que parescades ante mi en la mi
corle doguier que yo sea, del dia que vos
enplasen fasla quince dias primeros seqund
e s0 la dicha pena, so la qual mando a cual-
quier escribano publico que para esto fuere
llamado que de ende al que os lo mostrare
lestimenio signado con su syno porque yo
sepa en como se cunple mi mandalo, dada
en la muy noble cibdad de Cordova a seys
del mes digienbre a6 del nasgiminento de
nuestro sefior Jhesus cristo de mille e
quatrogientos e setenta e ocho afios. Yo An-
tonio de Avila secretario de la Reyna nues-
tra sefiora la fise escrevir por su mandado.
Registra Diego Sanches.»

FRANCISCO SICILIA REGALON
Cronista Oficial de Pedroche.
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* REPARACION DE
ELECTRODOMESTICOS

- LAVADORAS
- FRIGORIFICOS
- PLANCHAS, ETC.

P TN, A o
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* ALARMAS PARA COCHE
* SISTEMAS DE DETECCION

- EXTINCION DE INCENDIOS

* SISTEMAS DE SEGURIDAD PARA
INDUSTRIAS Y COMERCIOS

- ROBO, ATRACO E INCENDIO,

* INSTALACIONES Y

MANTENIMIENTO
- PARARRAYOS
- PLACAS SOLARES
- ROTULOS LUMINOSOS
- MOTORES DE SONDEO
- GRUPOS DE PRESION
- GRUPOS ELECTROGENOS

L AN B

* ALARMAS PARA DOMICILIOS
- PISOS, CHALET, FINCAS.

* CENTRAL RECEPTORA DE ALARMAS
* SISTEMAS DE VIGILANCIA

= C.C.T.V- Video-porteros,

* Antenas parabélicas y colectivas
* Videos y porteros automdticos

* Circuitos cerrados de T,

* Centralitas telefonicas

* nstalaciones de sonido

* Instalaciones eléctricas en AT, Media y B.T.

* Montaje, reforma y alquiler de cuadros eléctricos

* Modificaciones y cambio de tension, potencia y revisiones

* Estudios y sistemas de iluminacion comercial, decorativa y deportiva
* Sistemas de sequridad en general

Mantenimiento de todos sus trabajos las 24 h.
iiPIDANOS PRESUPUESTO SIN COMPROMISO!!

C/ Alcaracejos, 10 -- Teléfonoy Fax 13 71 57
PEDROCHE




| Telefonos 13 75 29 - 13 70 26
PEDROCHE (Cérdoba)

SISTEMAS DE ORDENO TANQUES DE REFRIGERACION

¥ UNIiKA <IAPY:

Bombas y grupos Electrégenos

S. A.G.

Servicio Atencion Ganadera

José Maria Diaz Cobos

DISTRIBUIDOR OFIGIAL

Polg. Ind. San Gregrorio, s/n TEL. Y FAX: 987 - 13 15 67
POZOBLANCO Y PEDROCHE TEL. MOVIL 908-56 41 86
(Cordoba)




AT AurocaRes TIRADD

LINEAS REGULARES DE VIAJEROS

Extensa gama de autocares para excursiones
y servicios dicrecionales

A través de nuestra Agencia de Viajes,
le organizamos sus vacaciones

OFICINAS:
Alfonso XIlI, 3 Avda. Marcos Redondo, 6
Teléfono 13 73 06 Teléfono 10 08 86
PEDROCHE POZOBLANCO




DERRIBOS Y EXCAVACIONES
CARRILLO

Les ofrecemos nuestros servicios a particulares y empresas

S DEPOZOS

SIN NINGUN TIPO DE COMPROMISO

FRANCISCO CARRILLO CARRILLO
Granada, s/n. - DOS TORRES
En PEDROCHE: Teléfono 13 45 26

Transportes DYCA S.C.

SEGURIDAD EN EL TRANSPORTE
TANSPORTE DE TODA MERCANCIA
A CUALQUIER PUNTO DE ESPANA

Les desean Felices Fiestas

PEDROCHE:
Monjas, 21 - Teléfono 13 75 39
POZOBLANCO:
Ronda Los Mufoces, 45, 1%-B - Telf. 13 07 19




UN SIGLO DE ALCALDES

Relacion de alcaldes del municipio de Pedroche desde el ano 1887 hasta el dia de hoy, junto a
su formacién politica. Los datos han sido tomados de actas de sesiones plenarias, correspondencia
oficial, elecciones y otros documentos del archivo municipal.

NOMBRE MANDATO ADSCRIPCION POLITICA
Joaquin Gallardo Ramirez 1887-1889

Mariano Tirado Sdnchez 1889 1-7-1891 Partido Conservador

José Morillo Tirado 1-7-1891 1-7-1899

Mariano Tirado Sinchez
Joaquin Blasco Henestrosa
Manuel Tirado Sdnchez
Joaquin Blasco Henestrosa
Manuel Tirado Sinchez
Joaquin Blasco Henestrosa
Pedro Tirado Lépez

Joaquin Blasco Henestrosa
Antonio Blasco Castro

Elias Cabrera Castro
Antonio Blasco Castro
Tomds Rodriguez de la Fuente
Rafael Tirado Cano

José Tirado Lopez

Antonio Blasco Castro
Eduardo Peralbo Carrillo
Ratael Moreno Escribano
Eduardo Peralbo Carrillo
Angel Carrillo Nevado
Alfonso Romero Gonzdlez
Alfonso Gémez Torralbo
Francisco Isidoro Carrillo Solano
Angel Cano Gdomez
Francisco Valverde Manosalbas
Rafael Tirado Campos

Juan Isidoro Garcia Sianchez
Antonio Fernandez Fuentes
Mariano Tirado Tirado
Pedro Tirado Moreno

Angel Blasco Tirado
Antonio Tirado Medina
Alfonso Cobos de la Fuente
Juan Carrillo Sicilia

Rafael Angel Alcalde Leal

1-7-1899 24-8-1902

24-8-1902 30-1-1904
30-1-1904 31-12-1905
1-1-1906 29-12-1907

30-12-1907 30-12-1909

1-1-1910 30-12-1913
1-1-1914 1-1-1916
1-1-1916 8-1-1918
8-1-1918 1-4-1920
1-4-1920 1-4-1922
1-4-1922 30-9-1923
2-10-1923 30-3-1924
30-3-1924 22-8-1929
22-8-1929 25-2-1930
25-2-1930 17-4-1931
17-4-1931 11-5-1931
11-5-1931 14-6-1931
14-6-1931 28-2-1936
28-2-1936 7-1-1937
7-1-1937 31-12-1937
1-1-1938 11-8-1938
11-8-1938 25-3-1939
28-3-1939 28-7-1939
28-7-1939 28-10-1941
28-10-1941 12-3-1944
26-3-1944 22-12-1944
24-12-1944 1-8-1945
1-8-1945 7-12-1961
7-12-1961 20-9-1973
20-9-1973 16-4-1979
19-4-1979 11-5-1983
23-5-1983 26-6-1987
30-6-1987 17-6-1995
17-6-1995 ;—?

Partido Conservador
Partido Liberal

Partido Conservador
Partido Liberal

Partido Conservador
Partido Liberal

Partido Conservador
Partido Liberal

Partido Liberal

Partido Conservador
Partido Liberal

Dictadura Primo de Rivera
Dictadura Primo de Rivera
Dictadura Primo de Rivera
Gobierno Berenguer

CEDA (Confederac. Espaiiola Derechas Autdnomas)

CEDA
CEDA

Frente Popular (Coalicion de lzquierdas)

Frente Popular
Frente Popular
Frente Popular
Etapa franquista
Etapa franquista
Etapa franquista
Etapa franquista
Etapa franquista
FEtapa franquista
Etapa franquista
Transicion

ucb

PSOE

PSOE

PP

Francisco Sicilia Regalon.

-Cronista Oficial de la Villa de Pedroche-
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Rafoel Conde Herrvae

Agente Comercial Colegiado
Cereales y Ganados

Antén Gordo, 18 -- Teléfono 13 70 31
PEDROECHE

DERGIARNOS
TORRALDBO 01ATA

| MARMOLES Y GRANITOS ARTISTICOS

EXPOSICION DE LAPIDAS Y PANTEONES

| FABRICACION PROPIA DE FLOREROS,

BUCAROS Y JARDINERAS

C/ Zarza, s/n. -:-  Teléfono 12 08 40
VILLANUEVA DE CORDOBA




y le ofvece un buen servicio
de tapas vaviadas

ocal Climatizado f .
Jes desea _Ffelices _fiestas

La discoteca de la juventud
Ambiente confortable
la mEjOR mUsica

mllscoh.:.ca

ot

Les desea wnas Pelices Pieslas

San Gregorio, 4 -:- Teléfono 13 72 81
PEDROCHE




Canniceria CARRILLO

Les ofrece los mas sabrosos productos
del cerdo “IBERICO”

Deguste el genuino
sabor del autentico
pata negra
criado en la
‘DEHESA DE PEDROCHE”

Les desea a su distinguida clientela
anas Felices Feestas

San Gregorio, 3 -- Teléfono 13 71 07
PEDROCHE
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17°30 Horas: Piostros. En el domicilio de los Mayordomos
D. Rafael A. Alcalde Leal, Alcalde de esta Villa y D. Rafael
Nevado Regal6n, vecino, se reunirdn los Piostros, todos juntos
iremos a recoger a Ntra, Excelsa Patrona para trasladarla a su
ermita.

23’00 Horas: Inauguracion oficial de Ia Feria y Fiestas, con
encendido del nuevo alumbrado y lanzamiento de fuegos arti-
ficiales. Amenizado por la Banda de Misica local.

A continuacion, actuacion en la Caseta Municipal de un Cua-
dro Flamenco:

. Al cante: Cantizano.
. Al toque: Tomate hijo.

. Al baile: Dolores Fernandez, «La Loli» y el Giieni.

De madrugada alegres Dianas a cargo de la Banda de Miisica
de Pedroche.

10°00 Horas: Nueva reunion de Piostros en casa de los Ma-
yordomos para trasladarse al Santuario, para celebrar la Misa
Solemne en Honor de Ntra. Patrona Virgen de Piedrasantas.
22’00 Horas: Actuacion del Grupo Rociero «Romero y Enci-
na» de Pedroche.

23’00 Horas: En la Caseta Municipal actuacién del Grupo
Camel Ross, hasta altas horas de la madrugada.

* En los descansos del grupo, actuard el Grupo Rociero «Sen-
timientos».

I.-......-...llll.I.'I..l.-...I..'Il.l‘...'...l..lll...ll.......ll....l..l....

11’00 Horas: En el P
Petanca, Tango y carre
€asco).

11’30 Horas: Tirada de
dad de Cazadores «Virg
18’00 Horas: Gran No
de mano).

22’00 Horas: Cine. Pro
no», en la Casa de 1a Cu
23’30 Horas: Baile, act

* Los descansos serdn an
timientos».

De madrugada alegres D
10’00 Horas: Cabalgat
da por la Banda de Musi

12°00 Horas: Concurso
la Pena Cultural «l.os Pi

18’00 Horas: Gran Bec
21730 Horas: Espectacy
22’00 Horas: Teatro. G

23’30 Horas: En la Cast
Cand Ross.
* Los descansos serdn am
timientos».




1L D€ FESTEJOS

Municipal, Campeonato de

iintas en bicicleta y moto (con

nices, organizada por la Socie-
edrasantas».
con picadores (ver programa

~de la pelicula «Instinto asesi-

lel Grupo Camel Ross.

0s por el Grupo Rociero «Sen-

rantes y cabezudos, ameniza-
B

ejas a caballo, organizado por

y un caballero rejoneador.
ntil en la Caseta Municipal.
>torno. (Casa de la Cultura).
ricipal, baile con la Orquesta

)
;}15 por el Grupo Rociero «Sen-
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11’00 Horas: Lanzamiento de bombas chinas en la Plaza de
Toros.

12°00) Horas: Suelta de vaquillas.

18’00 Horas: Carrera de cintas a caballo, en la Tejera.
2130 Horas: Homenaje a nuestros mayores en ¢l Salon de la
Residencia.

.- Recital poético.

.- Cancioén espaiiola a cargo de Ana Rosa Murillo.

23’00 Horas: Baile con la Orquesta Nevada Sur.

A primeras horas de la mafana, alegres Dianas.

11°00 Horas: Atletismo. Maraton infantil por categorfas.
12700 Horas: Concurso de potros-as (mamones y treintenos)
14’00 Horas: La Comision de Festejos les invita a la comida
tradicional de la vaquilla y a una copa de vino en la Caseta
Municipal acompanados del Grupo Rociero «<Romero y En-
cina» y la Banda de Musica de Pedroche.

17’30 Horas: Suelta de vaquillas en la Plaza de Toros.
24’00 Horas: Fin de fiesta con la quema de fuegos artificia-
les y gran traca final.

24’30 Horas: Baile con la Orquesta Nevada Sur.

COMISION DE FESTEJOS: RAFAEL A. ALCALDE LEAL, ANTONIO GUTIERREZ
NEVADO, ANTONIO MENA ZALDIERNAS, JUAN NEVADO MERINO, ANTO-
NIO DE LA FUENTE TIRADO, NATIVIDAD VALVERDE GOME2.

Esta Comision les agradece su colaboracion y les desea unas
Felices Fiestas 1995,

* La Comision de Festejos se reserva el derecho de alterar cual-
quier festejo, previa comunicacion.
G
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HERALDICA DEL VALLE
DE LOS PEDROCHES

Amador Rubio

[La Heraldica Municipal en Espana comienza en la Edad Media y vestigios de la
misma se conservan en la Coleccion de Sigilografia del Archivo Histérico Nacional, en
donde se dispone de una coleccién de sellos municipales formada a finales del pasado
siglo.

Por Orden Ministerial de 23 de marzo de 1956, el de la Gobernacién insiste en la
necesidad de que cada Ayuntamiento use de Armas propias como esta previsto en el
Reglamento de 17 de mayo de 1952. Con esta disposicion se trata de restablecer la
antiquisima costumbre del empleo de Armas por los Concejos.

Algunos pueblos del Valle poseen escudo de Armas desde tiempos inmemorables,
mientras que otros son de reciente creacion o estan en tramites. Unos guardan correc-
cion a las normas vy disciplina de la Heraldica, mientras que en otros se observan impor-
tantes incorrecciones que no se ajustan a las leyes del Blasén.

Esta es la descripcién vy el significado de los mismos.

Ve ARy

ALCARACEJOS

Escudo: cortado, el primer cuartel de plata con un leén rampante de gules, sequndo del
mismo metal un castillo de su color almenado de tres piezas. Al timbre corona Real abierta.

Significado: Elledn blasona las Armas de Cérdoba en cuyo reino se incluye. El aledzar
parece ser que proviene de las ruinas de un antiguo castillo «alcdzar» del que tomé la villa su
primitivo nombre «Alcazarejo».

ANORA
Escudo: en campo de azur (azul), la punta de sinople (verde) superado por una muralla
al natural sin almenas mazonada de sable, cruzada por un bastén sobre ella un sol naciente y

radiante de oro; y brochante sobre éste una noria con sus dientes y cabezal de sable. Al timbre
corona Real cerrada.

Significado: es este uno de los llamados escudos parlantes ya que la noria o fiora da
nombre a la Villa.




BELALCAZAR

Escudo: en campo de oro, una torre de gules (rojo) mazonada'y aclarada de sable (negro)
acompaiiada de dos drholes de sinople (verde). En su exterior una cinta con la leyenda «Audaces
fortuna Juvat». El escudo se presenta sin timbre.

)

E@

Significado: la torre evoca al castillo de Belaleazar ya existente en 1242 cuando todavia la
poblacién se llamaba Gahete. En 1447 tom6 posesidn de éste, un véstago del lingje Sotomayor. Su
primer sefior lo tomé como lugar habitual de residencia cambiando el nombre por el actual. La
leyenda del escudo corresponde a la divisa de los Sotomayor, antiguos Condes de Belalcdzar.

Deberia Belalcdzar corregir su escudo déndole la forma espaiiola «redondeada y no en
punta», incluir la leyenda dentro del escudo y legitimarlo con la corona Real cerrada.

Escudo: en campo de oro un carhiinculo (rubi herdldico) de gules (rojo).

Al timbre corona Real cerrada.

Significado: el cronista Rey de Armas, Cadenas y Vicent, explica su exhaustiva investiga-
cién acreditativa de la carencia de armas de esta Villa y de ser Cardefia etimologia de la piedra
preciosa carhiinculo o rubi. En consecuencia propuso armas parlantes con un carhiinculo de
pirpura, muddndole el color o gules.

CONQUISTA

Escudo: medio partido y cortado, primero de azur (azul), una casa de plata, segundo de
plata dos lobos de sable pasantes puestos en paloy cebados de corderos, bordura de gules con ocho
aspas de oro, tercero de plata tres fajas con dos drdenes juqueladas de oroy gules separados cada
una de una raya de sable. Al timbre corona Real cerrada.

Significado: el primer cuartel simboliza la existencia de una venta o posada, posible ori-
gen del pueblo en la antigua dehesa de Casa Pajerizas; el sequndo y tercero son las armas de la
familia sefiorial Lépez de Haroy Méndez de Sotomayor, Marqueses de El Carpio.

DOS TORRES

Escudo: en campo de gules (rojo) dos torres de oro puestas en faja, una donjonada y otra
rematada en prisma triangular unidas por una cinta del mismo metal, sobre un puente también
de oro terrasado de ondas de plata y azur. Al timbre corona Real abierta.

Significado: simboliza este escudo la unién en 1839 de dos villas Torremilanoy Torrefranca.
El puente sobre ondas, simboliza al existente sobre el arroyo Milano que discurre por las cerca-
nias del pueblo.
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FUENTE LA LANCHA

Escudo: medio partido y cortado, primero de plata tres fajas jaqueladas de oro y gules
(rojo) en cuatro drdenes cargada cada una de un trangle de sable (negro), sequndo una banda de
sahle y brochante sobre el todo una cadena de oro y tercero de azur (azul), una fuente de plata de
la que fluye un chorro de agua de plata y azur, al timbre corona Real cerrada.

Significado: los cuarteles primero y segundo corresponden a las armas de los Sotomayor,
Condes de Belaledzar y Zaniga, Duques de Béjar respectivamente, el tercer cuartel son las armas
parlantes de la villa.

El Blasén de Fuente la Lancha refleja fielmente su historia ya que formo parte del Conda-
do de Belalcdzar como aldea de Hinojosa de la que se emancipd en 1820.
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EL GUIJO

Escudo: cuartelado, primero de plata un leén de gules, segundo de oro tres fajas de azur
(azul), tercera de oro tres fajas de gules (rojo) y cuarto de gules un castillo de oro mazonado de
sable y aclarado de azur, el escudo termina en punta (tipologia francesa). Al timbre corona Real
cerrada.

Significado: el primer cuartel simboliza las armas del reino de Cordoba, sequndo y cuarto
son las armas de los Mejias y Carrillo sefiores del Condado de Santa Eufemia donde estuvo ubica-
da la poblacion de El Guijo. El tercer cuartel son las Armas de los Fernandez de Cérdoba. Ignoro
los vinculos que le unieron a esta villa.
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HINOJOSA DEL DUQUE

Escudo: presenta Hinojosa un escudo de extrafia tipologia parecida a la polaca y desde luego en nada se
corresponde a la espafiola que dehe ser rectangular con la punta redondeada.

Cuartelado, primero y cuarto un leén rampante de gules en campo de oro, en el sequnda y lercero, en campo
de azur una paloma de plata volando con ambas alas extendidas. Escusén de plata con siete roeles de sable. Al
timbre un yelma (propio de hidalgos y no de corporaciones municipales). Abajo en una cinta de plata la leyenda en
letras de sable (FORTES UT LEO SIMPLICES UT COLUMBEs.

Significado: ignoro el significado de las armas de esta poblacion que nada tienen que ver con la historia de
Hinojosa del Duque que estuvo vinculada al Condada de Belalcdzar, regentado por los Sotomayor, Condes de
Belalcdzar y Zudiiga, Duques de Béjar de los que tomaria el apelativo de Dugque.

Deberia esta villa enmendar su hlasén corrigiéndolo de sus errores y darle legitimidad con corona Real al
timhre como corresponde a los escudos municipales.

PEDROCHE

Escudo: en campo de gules (rojo) muralla de oro mazonada de sable sumada de un castillo
naciente del mismo metal, mazonado de sable y aclarado de azur. Al timbre corona Real cerrada.

Significado: simboliza este escudo el antiguo castillo que existié en la villa que El Idrisi
cita como Bitrawsh. Bien construido, bien poblado y dotado de altas torres. En 1155 fue conquis-
tado a los moros por las tropas de Alfonso VII.
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POZOBLANCO

Escudo: presenta Pozoblanco un escudo ovalado (propio de eclesidsticos y no de corpora-
ciones municipales) en campo de azur (azul), un drbel al natural siniestrado de un pozo blanco
sumado de un gallo al natural contornado crestado de gules, ambas figuras drbol y pozo terrasados
de sinople (verde). Rodedndolo cartela de volutas y al timbre corona Real abierta.

Significado: el pozo es arma parlante de esta localidad que segiin la tradicién la fundaron
unos colonos de Pedroche y tuvo su primer asentamiento en los alrededores de un pozo. Deberia
Pozoblanco adaptar su escudo a la tipologia espaiiola, asi como la postura del gallo mirando ala
izquierda del escudo, lo cual presenta signo de bastardia y las incorrecciones en los esmalies.

SANTA EUFEMIA

Escudo: cuartelado, primero y cuarto, en campo de gules (rojo), castillo de oro almenado
mazonado de sable (negro) y aclarado de azur (azul). Armas de Carrillo, sequndo y tercero de oro
tres fajas de azur, Armas de Mejias. Al timbre corona Real cerrada.

Significado: el escudo de Santa Eufemia presenta las Armas de los Carrillo-Mejias anti-
guos Senores de la Villa y del condado de su nombre.
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Eﬁ Escudo: en campo de sinople (verde) una torre de plata mazonada de sable (negro). El
escudo es de tipologia francesa, rectangular terminado en punta y se timbra con la corona Real
g : N 3 abierta.
e Significado: la inclusién de la torre estd clara por su simbolismo parlante y hace referen-

N~ ciaalantiguo castillo de Almogdvar situado en su término municipal.

VILLANUEVA DE CORDOBA

_ Escudo: concedido el privilegio de villazgo otorgado por el emperador Carlos I el 18 de abril

de 1553, Villanueva de Cordoha adopté como escudo propio las Armas de dicho monarea que poco
o casi nada reflejan el pasado de esta poblacion, que deberia adoptar un escudo mds acorde con su
historia.




%%ﬁ VILLANUEVA DEL DUQUE

Escudo: con algunas modificaciones, Villanueva del Duque presenta el mismo escudo que

@—5}@ Hinojosa del Duque, de la que fuera aldea hasta su segregacion en 1601.
}- Deberia esta poblacion modificar su escudo.

Escudo: medio partido y cortado, primero de plata una vid de sinople (verde), sequndo de
sinople una oveja de plata y tercero de azur (azul), la torre parroquial de oro. Bordura de plata
con la leyenda en sable «PAX ET LABORE». Al timbre corona Real cerrada.

Significado: el primer y sequndo cuartel reflejan su riqueza agricola y ganadera, el tercer

cuartel nos muestra su principal monumento.

EL VISO

No presenta escudo ya que carece del mismo.

Bar

Les ofrece gran varidad en tapas
AMBIENTE JUVENIL
Les desea a su distinguida clientela
unas Felices Fiestas

Cervantes, 1 - Teléfono 13 71 69
PEDROCHE




Materiales de construcién

HERMANOS
ESCRIBANO HERRUZO

AZULEJOS - GREES - TERRAZO
SANEAMIENTO - GRIFERIA

CERAMICA - VIGAS, ETC.

SERVICIO DE FONTANERIA EN GENERAL
SERVICIO DE GRUA - Hasta 23 metros de altura

Le desea a su distinguida clientela unas felices fiestas
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Teléfono: Almacén 13 72 06 - Particular 13 73 54
Dona Elvira, 20 -:-  PEDROCHE




Talleres AGUSTIN FEHNANIJEZ

CARPINTERIA METALICA | | |
Y ’ /_ /
ALUMINIO ot
Loes desea a su distinguida clientela t* E* | ! *a
unas Felices éjexz‘(m e i‘iﬂ‘*’i‘#’ - -
Calle Cerro,32 - Teléefono 13 73 38
PEDROCHE
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JOSE MaARI

Apetitosos aperitivos
Tapas variadas

f

Y en invierno
aproveche las buenas L .

partidas de domino Felices SFicatas

Francisco Botello, 23 - Telf. 13 75 44
P EDROCHE




ROGATIVA A LA
VIRGEN DE PIEDRASANTAS

Amantisima Madre Maria de Piedrasantas, tu que sabes lo mucho que te
quiero, v yo que sé que tu también me quieres a mi, quiero pedirte un favor
que por ser de la maxima gravedad, nos has de conceder. Se trata de la falta
de agua que estamos padeciendo. Los campos estan aridos, los manantiales
agotados, los arboles se estan secando, los animales estan sedientos v a pun-
to de sucumbir y por tanto los ganaderos a la ruina.. ., v lo que es peor, que las
personas no podemos vivir sin agua.

Te voy a recordar jMadre adorada!, las coplas que te cantaron nuestros
padres, que cantamos nosotros ahora vy que cantaremos siempre que nos
encontremos como ahora con estos apuros:

En un pozuelo, Que te diremos
fue aparecida que no lo seas

la Flor del Valle tu eres la madre
Flor escogida. de Cielo y Tierra.
Tu eres Marfa Danos la lluvia
de Piedrasantas Virgen Maria

la lluvia envia tanto de noche
que nos hace falta. como de dia.

Tu eres el Arca

de la Alianza

v en ti ponemos
nuestra esperanza.

Madre querida, méandanos la lluvia con abundancia que los hijos de
Pedroche te lo agradeceremos toda la vida. Y en la seguridad de que nos
haras el deseado regalo, en nombre de todos los pedrochefios v en el mio
propio, te doy muchos besos.

Tu hijo vy pedrochefio.
Benito Rubio Roman.




FUNERARIA
Ntra. Sra. de Piedrasantas

Estamos en: Arzobispo Moya, 19 PEDROCHE
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SERVICIO PERMANENTE
TRASLADOS A TODA ESPANA
PIDA PRESUPUESTO SIN COMPROMISO

Disponemos y nos encargamos de todo lo
relacionado con el funeral (diligencias,
flores, sillas velatorio, etc.), en los
momentos mas ingratos de la vida, cuente
con el apoyo de profesionales.

AVISAR A: |
PEDRO GOMEZ - JUAN CARRILLO - ROGELIO VIOQUE
Telfs: 1025 19 - 13 71 08 - 13 74 60
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VIRGENCITA
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Cuando llegue septiembre

a i ermita viajaré.

Todos los dias le quiero
pero en lu dia mas te amaré.
Virgencita de mi alma
Virgencita de mi amor

todo el pueblo va a verle
subidos en burros con gran valor.
Un dia te quiero

otro dia te amo

y olro dia te deseo

y le digo {Te Amol

Rocio Podadera
11 afos.
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A Maria Santisima de
Piedrasantas, en el dia
de su Fiesta Onomdstica

Al aproximarse ¢l 8 de septiembre, fecha de
la onomastica de [a Madre del Creador Maria de
Piedrasantas, es para mi un gran dilema. ;Qué le
puedo yo decir a la Reina de todas las gracias, de
todas las Maravillas? Para ella que aunque se re-
unieran todas las cosas buenas, para Maria no es
nada. Pero jOh albricias!, cuando a punto de dejar
mi pluma aburrido y desconsolado, me surge en el
pensamiento ese cantico maravilloso (y yo digo
que glorioso) que dice asf:

EN EL CIELO UNA VOZ REPETIA...
MAS QUE TU, {;;SOLO DIOS, SOLO DIOS!!!

Con este canto te felicito Madre querida.
De lo mds profundo de mi corazén, un beso.

Benito Rubio Romdn.
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TIRADO

Ofrece a su distinguida
clientela un servicio
exquisito de
TAPAS VARIADAS

EXQUISITO SERVICIO

Plaza de las Siete Villas, 8
Teléfono 13 75 66

PEDROCHE




- Eﬂlugm‘ toeal para tomaay

L copa con [os amigos.
- Ambiente agradable sin diferencias.

- Monde sdlo se respiva
Juentud, Stmpatia y Amistad.

Helices dias paisanos
Hedroche, 1995

Meson fas Tinajas
1
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TAXI CONDE
"RESPONDE"

Su viaje sera rapido y esmerado
con el aire acondicionado.

FRANCISCO CONDE SICILIA a su
disposiciéon "Alias Paco Giron"

Explorador Fdez. Contreras - Telf. 13 73 94
PEDROCHE
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RAFAEL MERINO

R LOCAL CLIMATIZADO

Ofrece al publico un buen surtido
en tapas de todas clases
CAMAS Y COMIDAS

Exquisito chocolate con churros
HELADOS VARIADOS

San Gregorio, 2 -- Teléfono 13 74 17
PEDROUCMHE
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SONDEOS
LOS PEDROCHES

CAPTACION Y
AFORO DE

% AGUAS

J SUBTERRANEAS

PEDROCHE & (957) 13 75 71
TORRECAMPO & (957) 1550 19
MOVIL & 908-85 68 47
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OFRECEMOS TODO TIPO
DE PRODUCTOS

* COMESTIBLES
*FRUTAS

* PESCADO FRESCO Y CONGELADO @@
* DROGUERIA Y PERFUMERIA “:if
* TODO PARA 100

* PANADERIA Y BOLLERIA
* CARNE FRESCA

¢ desen o su clientela amigos upas _Lelices _Liestas

Para su comodidad ponemos a su disposicion:
Servicio a domicilio - Pedidos por teléfono

CERRO, 20 -- TELEFOND 13 71 18
PEDROCHE
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TODA CLASE DE CONSTRUCCIONES
CALIDAD Y EXPERIENCIA

PIDA PRESUPUESTOS SIN COMPROMISO

Teléfonos: 137568 y 13 70 74
PEDROCHE




Auto-Escuela

VIRGEN de |UNA

Auto-Escuela VIRGEN de |UNA

Agradece la buena acogida, y
les desea Felices Fiestas

CENTRAL: Concepcion, 5-2° 14450 ANORA

(/. Jesis, 13 Parrg, 4-1° 14460 DOS TORRES

Teléfono 10 12 56 Cervantes, 7-1° 14470 EL YISO

14400 POZOBLANCO | Son Sebastian, 19 14220 ESPIEL
e

| NUEVA DIRECCION EN PEDROCHE:

CALLE ALFONSO XIIL, 2




Les desea Felices Fiestas
a s c[istiryuicfa clientela

- CARNICERIA

- CHACINERIA

- CHARCUTERIA

- PESCADO FRESCO
- FRUTA

... ¥ TODA CLASE D€ COMESTIBLES

OFERTAS PERMANENTES . PRECIOS SIN COMPETENCIA
;] Veedtanss!!
Estamos en:

C/ San Fernando, 5 -- Teléfono 13 73 58
PEDROCHE




ESTA ES MI FERIA

La feria y fiestas de Pedroche llegan otro aifio mds,
la tarde del siele de sepliembre, se comienzan a cele-
brar.

Son unos dias de fiesta que celebra esta localidad,
desde la tarde en que salen los piostros, a la noche en
que los fuegos artificinles se llegan a quemar y ya las
fiestas se dan por finalizadas.

En estos dias de liesta hay un dia especial, que es
el dia de la patrona, a la que todos dehemos acompa-
fiax, con nuestra alegre romeria, que en todo el valle
no hay otra igual, con los tipicos piostros y las carro-
zas adornadas.

A la romeria del Rocio se puede igualar, cuando se
dirige hacia la ermita bajando la cuesta del molar y
continua por la carretera y a orillas del arroyo grande
va, para pasarlo por el puente y al santuario llegar. A
ofrecerle una funcién religiosa que en su dia le veni-
mos a celebrar y a sacarla en procesién para que todos
la podamos contemplar.

Y alld en la ermita, que no haya rencor, que sea-
mos todos como hermanos al lado de nuestra patrona
la Virgen de Piedrasantas, la madre de Dios.

Terminado este acto religioso todos al exquisito re-
fresco nos podemos acercar, porque a fodos nos invitan
eslos seniores mayordomos que a servir la Virgen se
han querido asociar.

Yo o las dos del dia la alegre romeria al pueblo co-
mienza a regresar, con los tipicos piostros, que ya vuel-
ven a cabalgar, pura sequir galopando por la cuesta
del molar.

En la entrada del pueblo la romerin se vuelve a
reunir y pasea algunas calles para « los mayordomos
despedir. Ellos quedan en su casa, para poder descan-
sar, que la Virgen los bendiga, por querer colaborar,
en una fiesta tan hermosa como la que el pueblo de
Pedroche termina de celebrar,

Yu este ocho de septiembre se nos va quedando atrds,
pero quedan otros dias de liesta para poderlos disfru-
tar, con algunos especidculos y la caseta municipal,
que sus puerias liene abiertas para todo el que desea
entrar.

En estas bonitas fiestas que haya felicidad y mu-
chos afios todos juntos las volvamos a celebrar.

Sebastian Cobos Castillo,

HABLEMOS
DE PEDROCHE

Pedroche, pueblo andaluz, con sus fachadas
de blanco pintadas, somos muy devotos a nues-
tra patrona, y al acercarse septiembre, dia de su
festividad se traslada de su ermita a la parro-
quia, para mds de cerca poderla contemplar.

Cada noche unas calles con mucha devocion
y carifo, junto a su patrona un novenario van a
celebrar, que es el mayor tributo que podemos
ofrecerle a nuestra madre celestial, porque ;a
quicn mejor que a una madre, sentimientos y
alegrias, con mis satisfaccién se le pueden ex-
presar?

jOh, Virgen de Piedrasantas!, patrona de Pe-
droche y reina universal, que entre encinares y
juncares al lado de ese gran arroyo (u ermita
tienes situada, haz que esta gran sequia pueda
ya cesar, y que arroyos, pozos y pantanos se
vuelvan a recuperar. Y que de ese arroyo, que
por las puertas de tu ermita corre su caudal, los
rugidos de las corrientes del agua, en el silen-
cio de la noche, desde tu humilde pueblo se
puedan escuchar, y cuando llegue la Funcion
de los Soldados, la que con tanto entusiasmo a
todo ¢l pueblo nos gusta ir a celebrar. Que sca
de buen cardcter primaveral, y haya flores y
campos verdes, aguas corrientes y cristalinas
que se puedan apreciar, y no desagiics de agua
corrompida que es lo que existe en la actuali-
dad.

Y para nosotros los jovenes, los que estu-
diamos y los que han dejado de estudiar, pedi-
mos salud y suerte, ilusiones y ganas de traba-
jar para hacer de Pedroche un pueblo modelo,
de progreso, amor y prosperidad. Y que las pa-
labras «sequia y paro» se puedan olvidar, ya que
por desgracia son las mds mencionadas en la
actualidad.

Sebastian Cobos Castillo.




C. M. C. MONTAIES C.B.

- Montajes eléctricos e imagen corporativa.

- Montajes mecanicos.

- Forramientos y estructuras especiales.

- Techos laminados de aluminio con o sin iluminacion.
- lluminacion de neon.

- Montaje de instalaciones de alta presion.

- Tanques de combustible liquido antideflagantes.

- Poseedores de la norma Iso 9001 homologada por
AENOR para montajes en todos los paises del mundo.

CENTRAL.:

Calle El Cerro, 7 - PEDROCHE

Telf. y Fax: 957-13 71 05 - Telf. M6vil 908-85 96 52
DELEGACION:
C/ Bulnes, 2515 - BUENOS AIRES Capital Federal
Republica Argentina
Telf.: 07-5418020979 - Fax: 07-5418023262




FOTOS TALLER

Detalle exterior Parroquia "El Salvador"

1995 - PEDROCHE

Moral ermita

Patio exterior Convento Clausura




CONCESIONARIO

JUAN LOPEZ AREVALO

Teléfono 13 74 14 .- PEDROCHE

------------------------------------------------------------------- ﬂ

EMPRESA ELECTRICA

Linea A.T. y B.T.

Santa Maria, 28 Telf. 13 70 28
PEDROCHE



FOTOS TALLER

Tinajon Fortada




AUTO-ESCUELA PEDROCHE

Cervantes, 3 - PEDROCHE

AUTO-ESGUELA POZOBLANCGO, S.L.

TUS AUTO - ESCUELAS

EN ELLAS PODRAN OBTENER TODOS
LOS PERMISOS DE CONDUCIR
TENEMOS LOS VEHICULOS Y
METODOS MAS MODERNOS Y
CONTAMOS CON PROFESORES
ALTAMENTE CUALIFICADOS




VJUALI{W

Les ofrece una gran variedad en tapas

y una excelente especialidad en comidas
caseras.

Con nuestros mejores deseos, pasen
unas Felices Fiestas.

A su servicio
José Manuel

LOCAL CLIMATIZADO

Plaza de las Siete Villas, 3 - Teléfono 13 73 27
PEDROCHE (Cérdoba)




ALLERES

Les 0esean
Felices
Frestas

CARPINTERIA METALICA
Y DE ALUMINIO
ESTRUCTURAS
MATERIAL GANADERO

Y FERRALLAS

Carretera de El Guijo, Km. 0’200
Teléfonos: Taller 33 91 41 - Particular 13 71 11
PEDROCHE
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PUD EGCO

itOtra Historial!

AMBIENTE SELECTO Y CONFORTABLE

Saluda a toda su clientela y les desea unas Felices Fiestas
invitdndoles a pasar una agradable velada en su terraza

Alcaracejos, 3 -- 'Teléfono 13 71 57
PEDROCHE




MUEBLES
‘7’
ELECTRODOMESTICOS

MUEBLES Y ELECTRODOMESTICOS,
I.V. Y VIDEOS DE TODAS LAS MARCAS

COLCHONES PIKOLIN - FLEX - C.R.
DORMITORIOS - LAMPARAS - TRESILLOS
TODO PARA EL HOGAR

Felices Fiestas

Teléefonos: Almacén 13 72 06 - Particular 13 73 54
Dona Elvira, 20 - PEDROCHE _

At Grafice Vallesano - Feria, 3 - Telf, 1002 39 - Pozoblanco - DL £0O-1243-95




